@ INSTALLATION INSTRUCTION - llluminated Door Sill Plate Kit @

@ INSTRUCCIONES DE MONTAJE - Kit de placa de estribo con luz para la puerta Ford Show Parts

® INSTRUCTIONS D'INSTALLATION - Nécessaire pour plaque de seuil de porte éclairée

www.fordshowparts.com
1-800-367-3788

Subject to alteration without notice
Sujeto a cambios sin previo aviso
Susceptible de modification sans préavis
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DANOS PERSONALES
RISQUE DE BLESSURE

VEHICLE DAMAGE
DANOS AL VEHICULO
DOMMAGE AU VEHICULE

INCORRECT
INCORRECTO
INCORRECT

CORRECT
CORRECTO
CORRECT

SEE MANUAL
CONSULTAR MANUAL
VOIR LE MANUEL

B X B P

TOOLS REQUIRED

HERRAMIENTAS NECESARIAS
OUTILS NECESSAIRES

For 2015+ Vehicles without
Factory llluminated Door Sills.
Kit Includes:

1-Wiring Harness

1-RH Scuff Plate

1-LH Scuff plate

B-Tie Straps

2 Alcohol Wipes

6-Quick Connects

Mmoo Py

For 2015+ Vehicles with Factory
Illuminated Door Sills.

Kit Includes.

B. 1-RH Scuff Plate

C. 1-LH Scuff Plate
E. 2-Alcohol Wipes
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For 2015+ Mustang with Factory llluminated Door Sills.

Repeat step for LH side.
Repita el paso para el lado izquierdo
Recommencer I'opération du c6té gauche
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Repeat step for LH side.
Repita el paso para el lado izquierdo
Recommencer I'opération du c6té gauche
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Repeat step for LH side.

Repita el paso para el lado izquierdo
Recommencer I'opération du c6té gauche

PG 2/11 800-367-3788

© Copyright Ford 2014

<




Repeat step for LH side.

Repita el paso para el lado izquierdo
Recommencer I'opération du c6té gauche
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Repeat step for LH side.

Repita el paso para el lado izquierdo
Recommencer I'opération du c6té gauche

Reconnect Battery —
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For 2015+ Mustang without Factory llluminated Door Sills.

1

Disconnect Battery —

Repeat step for LH side.
Repita el paso para el lado izquierdo
Recommencer |'opération du c6té gauche
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Repeat step for LH side.
Repita el paso para el lado izquierdo
Recommencer |'opération du c6té gauche
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Repeat step for LH side.
Repita el paso para el lado izquierdo
Recommencer |'opération du c6té gauche
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After removing cap use a 10mm socket
to depress tabs (DO NOT ROTATE SOCKET).
While tabs are depressed remove handle by

pulling inward.

Luego de retirar la tapa, utilice un toma de 10 mm
para presionar las lenglietas (NO GIRE EL TOMA).

Mientras las lenglietas estan presionadas, jale
hacia adentro para retirar la manija.

Apres avoir retiré le capuchon, utiliser une
douille de 10 mm pour enfoncer les pattes
(NE PAS FAIRE TOURNER LA DOUILLE).
Lorsque les pattes sont enfoncées, déposer

la poignée en tirant vers l'intérieur.

D

10 mm
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Repeat step for LH side.
Repita el paso para el lado izquierdo
Recommencer |'opération du c6té gauche

Repeat step for LH side.
Repita el paso para el lado izquierdo
Recommencer |'opération du c6té gauche
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Route harness through instrument

panel to driver side sill plate.

Enrute el arnés a través del panel de instrumentos
hacia la placa de estribo del lado del conductor
Acheminer le faisceau a travers le tableau de bord
jusqu'a la plaque de seuil du c6té conducteur

11

Secure harness under
driver side of instrument panel.

Asegure el arnés debajo del panel de
instrumentos del lado del conductor
Fixer le faisceau sous le tableau de bord
du c6té conducteur

12

Secure harness under passenger
side of instrument panel.

Asegure el arnés debajo del panel

de instrumentos del lado del pasajero
Fixer le faisceau sous le tableau

de bord du cbté passager
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Gray/Violet Pin 13
Pin 13 gris/violeta
Broche 13 grise/violette

¢
. _i:_ vV NOTE: Connector must be plugged into BCM.
®@ ® 060 6l @ g NOTA: El conector debe estar enchufado al BCM
P REMARQUE : Le connecteur doit étre branche
N — ‘ Q Q dans le BCM
@ @ Be) e @ e @ + -
e !
C2280C / —
Door closed Door open Door open after 5 Minutes
(dome light OFF) (dome light ON) (dome light OFF)
V 0 ~12 0

La puerta se cierra
(la luz del domo se apaga)

La puerta se abre después

(la luz del domo se enciende)

La puerta se abre después
de 5 minutos (la luz del domo se apaga)

\Y 0

~12

0

Porte fermée
(plafonnier éteint)

Porte ouverte ensuite
(plafonnier allumé)

Porte ouverte aprés 5 minutes
(plafonnier éteint)

V 0 ~12 0
17
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Gray/Violet

@ Gray/Violet @ g
gris/violeta \
grise/violette

LAY i
t‘&‘ : Gray/Violet
N Pin 13
T Pin 13 gris/violeta
1

:\:Z' - Broche 13 grise/violette

Repeat step for LH side.
Repita el paso para el lado izquierdo

Recommencer I'opération du cété gauche

20

Choose one wire for color:

Blue: Power for blue

Green: Power for green

Red: Power for red

Black: Ground

Splice all 3 colors together for a white light

Repeat step for LH side.
Repita el paso para el lado izquierdo
Recommencer I'opération du cété gauche
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NOTE: Check illuminated sill

plate for proper functionality.

NOTA: Compruebe que la placa de
estribo con luz funcione correctamente
REMARQUE : Vérifier le fonctionnement
correct de la plaque de seuil éclairée

22

Reassemble vehicle by reversing the removal procedure.

Asemejarse vehiculo invirtiendo el procedimiento de extraccion

Ressembler véhicule en inversant la procédure de retrait
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